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f 160 sayfa, resimli

f Tamamð renkli, 
endeks markalarð

fDayanðklð PUR ciltti

f Pratik iner kalkar kapaklar  
çok önemli cümlerle ve 
süslü sözlerle bir bakðþta

fKelime-kelimesine çeviri: 
yabancð dil sistemini dahice
kolay anlamak ve kendi 
cümlelerini kurmak

fGramer: çok önemli
kurallarðn kolay anlaþðlðr
açðklamarðyla dilin nasðl
iþlediùini çabuk kavramak

fKonuþma: insanlarla sohbet 
etmek ve yolda yönünü
belirlemek

f Yaþama yakðn örnek
cümleler: yerinde gerekli 
kelimelerle tam sðrasð
gelmiþken tanðþmak

fKelime listeleri: yaklaþðk
1000 sözcüklü temel kelime
hazinesi kurmak ve 
denemek için

f Sayfa numaralarð Almanca

Almanca
kelimesi kelimesine
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Deutsch - Türkische Ausgabe

ja / nein evet / hayðr
Bitte. Lütfen.
Danke. Teºekkür ederim.
Entschuldigung! Affedersiniz!
Hallo! Merhaba!
Guten Morgen! Günaydðn!
Guten Tag! Ðyi günler!
Guten Abend! Ðyi akºamlar!
Gute Nacht! Ðyi geceler!
Tschüss! Güle güle!
Auf Wiedersehen! Görüºmek üzere!
Guten Appetit! Afiyet olsun!
Prost/Zum Wohl! ªerefe!
Die Rechnung bitte! Hesap lütfen!
Stimmt so! Üstü kalsðn!
Ich gratuliere! Tebrik ederim!
Viel Glück! Ðyi ºanslar!
Halt die Ohren steif! Cesaretini kaybetme!
Vielleicht. Belki.
Hoffentlich! Ðnºallah!
Das finde ich auch! Bence de.
Natürlich! Tabii ki!
Genau! Doùru!
Nein, danke. Hayðr teºekkürler.
Keine Lust. Canðm istemiyor.
Schade! Yazðk.

En önemli kalðplaºmðs gündelik sözcükler ve deyimler Sayðlar

O null nul 10 zehn tseen
1 eins ayns 11 elf elf
2 zwei tsvay 12 zwölf tsvölf
3 drei dray 13 dreizehn draytseen
4 vier fie 14 vierzehn fietseen
5 fünf fünf 15 fünfzehn fünftseen
6 sechs zeks 16 sechzehn zeh*tseen
7 sieben ziibðn 17 siebzehn ziiptseen
8 acht a[h]t 18 achtzehn a[h]tseen
9 neun noyn 19 neunzehn noyntseen

20 zwanzig tsvantsih*
30 dreißig draysih*
40 vierzig fietsih*
50 fünfzig fünftsih*
60 sechzig zeh*tsih*
70 siebzig ziiptsih*
80 achtzig a[h]tsih*
90 neunzig noyntsih*

100 (ein-)hundert (ayn-)hundat
200 zweihundert tsvayhundat
300 dreihundert drayhundat
400 vierhundert fiehundat
500 fünfhundert fünfhundat
600 sechshundert zekshundat
700 siebenhundert ziibðnhundat
800 achthundert a[h]thundat
900 neunhundert noynhundat

1000 (ein-)tausend (ayn-)tauzðnt
10.000 zehntausend tseentauzðnt

100.000 (ein-)hundert- (ayn-)hundat-
tausend tauzðnt

1000.000 eine Million aynð miliyoon
2000.000 zwei Millionen tsvay miliyoonðn

Kelime-kelimesine çeviri
Her cümle iki defa çeviriliyor: Kelime 
kelimesine ve „doùru“ Almanca’da.
Böylece yabancð cümle yapðsð  bir bakðþta
fark edilebiliyor. Bu kitaptan bir örnek:
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Almanca çevirisi

Fonetik yazðm

Kelime-kelimesine çeviri

Yabancð dildeki cümle

Wann gibt es Frühstück?
van gipt es früüºtük
ne-zaman veriyor o kahvaltð
Kahvaltð ne zaman?




